
 

N
O

R
S

K
 u

tg
a

v
e 

 

EØS-tillegget 
til Den europeiske 
unions tidende 

ISSN 1022-9310 

Nr. 16 

32. årgang 

20.3.2025 

 

 I EØS-ORGANER  

 1. EØS-komiteen  

 II EFTA-ORGANER  

 1. EFTA-statenes faste komité  

 2. EFTAs overvåkingsorgan  

 3. EFTA-domstolen  

2025/EØS/16/01  EFTA-domstolens dom av 20. november 2024 i sak E-2/24 – Bygg & Industri Norge AS 

m.fl. mot Staten v/Arbeids- og inkluderingsdepartementet  ...................................................  1 

2025/EØS/16/02  EFTA-domstolens dom av 20. november 2024 i sak E-3/24 – Margrét Rósa Kristjánsdóttir 

mot den islandske offentlige sykekassen (Sjúkratryggingar Íslands)  ...................................  3 

 III EU-ORGANER  

 1. Kommisjonen  

2025/EØS/16/03  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11699 – A-WARE DAIRY & 

CREAM / THE DAIRY FOOD GROUP)  ............................................................................  4 

2025/EØS/16/04  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11751 – TPG/TECHEM) ...........  5 

2025/EØS/16/05  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11782 – AIR LIQUIDE / 

FLUXYS / JV) – Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte  ........................  6 

2025/EØS/16/06  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11793 – MYTHERESA/YNAP) 7 

2025/EØS/16/07  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11839 – BLACKROCK/HPS) – 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte  ....................................................  8 

2025/EØS/16/08  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11847 – HARTREE / ED&F 

MAN COMMODITIES) – Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte  .........  9 

2025/EØS/16/09  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11852 – PALOMA RHEEM / 

FUJITSU GENERAL) – Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte  ............  10 



2025/EØS/16/10  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11869 – STONE POINT / HPS / 

MDP / ARDONAGH) – Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte  ............  11 

2025/EØS/16/11  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11878 – BOLIDEN/ 

ZINKGRUVAN/SOMINCOR/NAN) – Sak som kan bli behandlet etter forenklet 

framgangsmåte  ......................................................................................................................  12 

2025/EØS/16/12  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11880 – CDPE / TRILANTIC / 

AGRI HOLDING) – Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte  ..................  13 

2025/EØS/16/13  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11917 – SEGRO / PSPIB / 

CENTRAL BOHEMIA TARGET ASSET) – Sak som kan bli behandlet etter forenklet 

framgangsmåte  ......................................................................................................................  14 

2025/EØS/16/14  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11928 – OAKLEY CAPITAL / 

EURAZEO / BRIDEWELL) – Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 15 

2025/EØS/16/15  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11934 – BAIN CAPITAL / 

APLEONA GROUP) – Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte  ..............  16 

2025/EØS/16/16  Rettelse til beslutning om at en meldt transaksjon faller utenfor forordningens virkeområde 

(Sak M.11845 – INFRAVIA / ILIAD / OP CORE)  ..............................................................  17 

2025/EØS/16/17  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11780 – INGREDION/AGRANA/AGFD) ...............................................................  18 

2025/EØS/16/18  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11797 – ATLAS / REHAU AUTOMOTIVE)  ..........................................................  18 

2025/EØS/16/19  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11806 – EFMS / OEM INTERNATIONAL)  ...........................................................  19 

2025/EØS/16/20  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11809 – ROLLS-ROYCE / CEZ HOLDINGS / ROLLS-ROYCE SMR)  ................  19 

2025/EØS/16/21  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11819 – AUDI / QATAR HOLDING / SAUBER HOLDING)  ...............................  20 

2025/EØS/16/22  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11822 – RCL CRUISES / MSC CRUISES / NAHA JV)  .........................................  20 

2025/EØS/16/23  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11833 – ABB/WM/JV)  ............................................................................................  21 

2025/EØS/16/24  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11837 – KPS / INEOS COMPOSITES)  ...................................................................  21 

2025/EØS/16/25  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11849 – APOLLO / CPP INVESTMENTS / NOVOLEX / PACTIV)  .....................  22 

2025/EØS/16/26  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11870 – IGNEO / HÖEGH FAMILY GROUP / LARUS)  .......................................  22 

2025/EØS/16/27  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11892 – GLOBAL TECHNOLOGIES / NOVARES GROUP)  ...............................  23 



2025/EØS/16/28  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11905 – PSPIB/DIGITALBRIDGE/SKYLINE)  ......................................................  23 

2025/EØS/16/29  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11915 – EDFT/JERA/POWERCO)  .........................................................................  24 

2025/EØS/16/30  Godkjenning av statsstøtte i henhold til artikkel 107 og 108 i traktaten om Den europeiske 

unions virkemåte – Saker der Kommisjonen ikke gjør innsigelse  .........................................  25 

2025/EØS/16/31  Kommisjonskunngjøring i henhold til artikkel 16 nr. 4 i europaparlaments- og råds-

forordning (EF) nr. 1008/2008 om felles regler for drift av lufttrafikk i Fellesskapet – 

Forpliktelse til å yte offentlig tjeneste med hensyn til ruteflyging  ........................................  26 

2025/EØS/16/32  Informasjon om standarder som berører EFTA-statene, i henhold til Kommisjonens 

gjennomføringsbeslutning (EU) 2025/424 av 4. mars 2025 om endring av gjennomførings-

beslutning (EU) 2023/2584 med hensyn til oppdatering av referansene til standarder og 

tilføyelse av nye referanser til standarder ..............................................................................  27 

2025/EØS/16/33  Informasjon om standarder som berører EFTA-statene, i henhold til Kommisjonens 

gjennomføringsbeslutning (EU) 2025/337 av 20. februar 2025 om harmoniserte  

standarder for pyrotekniske artikler utarbeidet til støtte for europaparlaments- og 

rådsdirektiv 2013/29/EU  .......................................................................................................  29 

2025/EØS/16/34  Informasjon om standarder som berører EFTA-statene, i henhold til Kommisjonens 

gjennomføringsbeslutning (EU) 2025/375 av 26. februar 2025 om endring av gjennom-

føringsbeslutning (EU) 2021/1402 med hensyn til harmoniserte standarder for gassmålere 

og konverteringsinnretninger for gassvolum utarbeidet til støtte for europaparlaments- og 

rådsdirektiv 2014/32/EU  .......................................................................................................  30 



20.3.2025 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 16/1 

 

EFTA-ORGANER 
EFTA-DOMSTOLEN 

EFTA-DOMSTOLENS DOM 

av 20. november 2024 

i sak E-2/24 

Bygg & Industri Norge AS m.fl. mot Staten v/Arbeids- og inkluderingsdepartementet  

(Grunnleggende friheter – EØS-avtalen artikkel 28 – EØS-avtalen artikkel 31 – EØS-avtalen  

artikkel 36 –Direktiv 2008/104/EF – Bemanningsforetak – Intern  

situasjon – Restriksjon – Rettferdiggjøring) 

I sak E-2/24, Bygg & Industri Norge AS m.fl. mot Staten v/Arbeids- og inkluderingsdepartementet – 

ANMODNING til EFTA-domstolen etter artikkel 34 i avtalen mellom EFTA-statene om opprettelse av et 

overvåkingsorgan og en domstol fra Oslo tingrett om tolkningen av artikkel 36 i avtalen om Det 

europeiske økonomiske samarbeidsområde,  

har EFTA-domstolen, sammensatt av Páll Hreinsson, president (saksforberedende dommer), Bernd 

Hammermann og Michael Reiertsen, dommere, 20. november 2024 avsagt dom med følgende slutning: 

1. Artikkel 4 nr. 1 i europaparlaments- og rådsdirektiv 2008/104/EF av 19. november 2008 

om vikararbeid må tolkes slik at bestemmelsen for det første bare er rettet mot 

kompetente myndigheter i EØS-statene, og pålegger dem en gjennomgåelsesplikt for å 

sikre at eventuelle forbud mot eller restriksjoner på bruk av innleie fra bemannings-

foretak er begrunnet. For det andre pålegger ikke denne bestemmelsen nasjonale 

domstoler noen plikt til ikke å anvende en nasjonal rettsregel som inneholder forbud mot 

eller restriksjoner på bruk av innleie fra bemanningsforetak som ikke er begrunnet med 

allmenne hensyn som nevnt i artikkel 4 nr. 1 i nevnte direktiv. 

2. Det er opp til den anmodende domstolen å vurdere om tiltakene hovedsaken gjelder, 

utgjør en restriksjon på tjenestefriheten etter EØS-avtalen artikkel 36 i relasjon til et 

rekrutteringsbyrå etablert i en EØS-stat som yter sine tjenester til bemanningsforetak 

som er etablert i en annen EØS-stat, og i relasjon til de bemanningsforetakene som mottar 

byråets tjenester, eller om eventuelle begrensende virkninger er for usikre og indirekte. 

3. Det er opp til den anmodende domstolen å vurdere om tiltakene hovedsaken gjelder, 

innebærer indirekte forskjellsbehandling ved at de i seg selv kan ha større innvirkning på 

arbeidstakere som er statsborgere fra andre EØS-stater enn på innenlandske 

arbeidstakere. Dersom dette er tilfelle, utgjør de aktuelle tiltakene en restriksjon etter 

EØS-avtalen artikkel 28, som må rettferdiggjøres for å være forenlig med denne 

artikkelen.  

4. Under omstendigheter som i hovedsaken, der virksomheten til et bemanningsforetak som 

er datterselskap av et morselskap etablert i en annen EØS-stat, er underlagt restriksjoner 

etter nasjonal lovgivning, foreligger det en restriksjon på etableringsretten som EØS-

avtalen artikkel 31 skal sikre. 

5. En restriksjon etter EØS-avtalen artikkel 31 under omstendigheter som i hovedsaken kan 

i prinsippet rettferdiggjøres av tvingende allmenne hensyn særlig knyttet til vern av 

innleide arbeidstakere, krav til helse og sikkerhet på arbeidsplassen eller behovet for å 

sikre et velfungerende arbeidsmarked og forebygge misbruk. Det er opp til den 

anmodende domstolen å identifisere hvilke formål tiltakene i hovedsaken faktisk 

forfølger.  

2025/EØS/16/01 
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6. Det er opp til den anmodende domstolen å vurdere om tiltakene hovedsaken gjelder, er i 

samsvar med forholdsmessighetsprinsippet etter EØS-retten. For det første må den 

anmodende domstolen undersøke om tiltakene er egnede til å sikre oppnåelsen av de 

fastsatte målene på en konsistent og systematisk måte. For det andre må den anmodende 

domstolen vurdere om de omtvistede tiltakene går lenger enn det som er nødvendig for å 

oppnå de legitime formålene som forfølges, og om de kan erstattes av alternative tiltak 

som vil være like nyttige, men mindre inngripende i de grunnleggende frihetene som EØS-

avtalen sikrer. 
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EFTA-DOMSTOLENS DOM 

av 20. november 2024 

i sak E-3/24 

Margrét Rósa Kristjánsdóttir mot den islandske offentlige sykekassen  

(Sjúkratryggingar Íslands) 

(Arbeidsrett – Masseoppsigelser – Direktiv 98/59/EF – Artikkel 1 – Begrepet  

«arbeidstaker» – Styremedlemmer – Artikkel 6 – Prinsippene om ekvivalens og  

effektivitet – Erstatning for overtredelser) 

I sak E-3/24, Margrét Rósa Kristjánsdóttir mot den islandske offentlige sykekassen (Sjúkratryggingar 

Íslands) – ANMODNING til EFTA-domstolen etter artikkel 34 i avtalen mellom EFTA-statene om 

opprettelse av et overvåkingsorgan og en domstol fra Reykjavík tingrett (Héraðsdómur Reykjavíkur) om 

tolkningen av artikkel 1 og 6 i rådsdirektiv 98/59/EF av 20. juli 1998 om tilnærming av medlemsstatenes 

lovgivning om masseoppsigelser, har EFTA-domstolen, sammensatt av Páll Hreinsson, president, Bernd 

Hammermann (saksforberedende dommer) og Michael Reiertsen, dommere, 20. november 2024 avsagt 

dom med følgende slutning: 

1. Styremedlemmer i et foretak kan anses som «arbeidstakere» etter direktiv 98/59/EF av  

20. juli 1998 om tilnærming av medlemsstatenes lovgivning om masseoppsigelser dersom 

de i en viss periode utfører tjenester for foretaket i et underordningsforhold og mottar 

godtgjørelse for dette.  

2. Det er opp til den aktuelle EØS-staten å fastsette nærmere bestemmelser om behandlingen 

etter artikkel 6 i direktiv 98/59/EF som sikrer at forpliktelsene fastsatt i direktivet 

oppfylles. Denne behandlingen må imidlertid overholde prinsippene om ekvivalens og 

effektivitet og sørge for sanksjoner som er effektive, står i rimelig forhold til overtredelsen 

og virker avskrekkende. Det er opp til den anmodende domstolen å avgjøre om reglene 

hovedsaken gjelder, oppfyller disse kravene.  

2025/EØS/16/02 
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EU-ORGANER 
KOMMISJONEN 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11699 – A-WARE DAIRY & CREAM / THE DAIRY FOOD GROUP) 

1.  Kommisjonen mottok 10. mars 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– A-Ware Dairy & Cream B.V. (”A-Ware Dairy & Cream”, Nederland), kontrollert av Koninklijke A-ware Food Group 

B.V. (”A-Ware”, Nederland).  

– The Dairy Food Group (”DFG”, Belgia). 

A-Ware overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele DFG. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– A-Ware er et vertikalt integrert meierikonsern med hovedvirksomhet innen produksjon og emballering av ost, innkjøp 

av rå melk og produksjon og salg av melk, yoghurt, smør, melkedrikker, melkebaserte desserter, melkepulver, fløte, 

tapas og andre næringsmiddelprodukter.  

– DFG er et vertikalt integrert meierikonsern som fokuserer på produksjon av ferske og holdbare melkeprodukter som 

spraykrem, melk og drikker med aromatilsetting, vaniljekrem og -saus, desserter og melkepulver.  

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 19.3.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11699 – A-WARE DAIRY & CREAM / THE DAIRY FOOD GROUP 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/16/03 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11751 – TPG/TECHEM) 

1.  Kommisjonen mottok 14. mars 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Rise Fund III, L.P. (Caymanøyene), TPG Rise Climate, L.P. (Caymanøyene) og TPG Rise Climate II, L.P. 

(Luxembourg) (samlet kalt ”TPG Rise”), fond som forvaltes av foretak tilknyttet TPG Inc. (”TPG”, USA).  

– Luxembourg Investment Company 261 S.à r.l (”LIC”, Luxembourg) og Techem Verwaltungsgesellschaft 671 GmbH 

(”Techem”, Tyskland) (sammen med LIC og foretakenes respektive datterselskaper, ”målforetakene”). 

TPG overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over målforetakene i sin helhet.  

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– TPG er et globalt foretak for forvaltning av alternative aktiva som investerer i en lang rekke globalt diversifiserte 

virksomheter innen bl.a. forretningsmessig tjenesteyting, helsetjenester, teknologi, forbrukerprodukter, digitale 

medier og kommunikasjon. Som en del av investeringsporteføljen kontrollerer TPG Aareon AG, en tysk leverandør 

av programvare, konsulenttjenester og IT-systemer til eiendomssektoren. TPG Rise er aktivt innen investering i 

klimaløsninger knyttet til energiomstilling og grønn mobilitet, bærekraftig drivstoff, bærekraftige materialer og 

karbonløsninger. 

– Techems tjenester omfatter i) levering av fordelingsmålingstjenester for vann og varme (og fordelingsmålere 

tilknyttet disse tjenestene) i flere EØS-medlemsstater, inkludert Tyskland og Nederland og ii) visse tilleggstjenester, 

hovedsakelig i Østerrike, Tyskland, Italia og Luxembourg, som omfatter bl.a. legionellaanalyse, utleie, salg og 

vedlikehold av røykvarslere og visse begrensede energikontraktrelaterte tjenester.  

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 21.3.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11751 – TPG/TECHEM 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/16/04 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11782 – AIR LIQUIDE / FLUXYS / JV) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 13. mars 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Air Liquide Industries Belgium SA/NV (”Air Liquide Belgium”, Belgia), som er kontrollert av L’Air Liquide S.A. 

(”L‘Air Liquide”, Frankrike). 

– Fluxys SA/NV (”Fluxys”, Belgia), som i siste instans er kontrollert av Publigas (Belgia). 

Air Liquide Belgium og Fluxys overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og 

artikkel 3 nr. 4 over NewCo. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer i et nystiftet fellesforetak. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Air Liquide Belgium tilhører Air Liquide-konsernet, en multinasjonal produsent og leverandør av gasser, teknologi og 

relaterte tjenester til ulike industrier og til helsesektoren. Air Liquide Belgium driver virksomhet på disse områdene i 

Belgia, Nederland og Luxembourg. 

– Fluxys er aktivt innen overføring og lagring av naturgass samt innen håndtering og lagring av flytende naturgass 

(LNG).  

3. Forretningsvirksomheten til foretaket NewCo vil bestå i følgende:  

– NewCo skal bygge, eie og drive et allment tilgjengelig anlegg for omdanning av CO2 til væske i havneområdet i 

Antwerpen for etterfølgende transport til sjøs og permanent geologisk lagring av CO2 i Nordsjøen.  

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 21.3.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11782 – AIR LIQUIDE / FLUXYS / JV 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/16/05 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


20.3.2025 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 16/7 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11793 – MYTHERESA/YNAP) 

1.  Kommisjonen mottok 10. mars 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– MYT Netherlands Parent B.V. (”Mytheresa”, Nederland). 

– YOOX Net-a-Porter Group S.p.A. (”YNAP”, Italia), kontrollert av Compagnie Financière Richemont S.A. (Sveits). 

Mytheresa overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele YNAP. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Mytheresa driver en e-handelsplattform der det tilbyr eksklusive luksusmotevarer av flere merker.  

– YNAP er en nettforhandler som tilbyr luksus- og motevarer av flere merker gjennom sine fire nettbutikker  

(Net-A-Porter, Mr Porter, YOOX og The Outnet).  

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 18.3.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11793 – MYTHERESA/YNAP 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/16/06 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 16/8 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 20.3.2025 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11839 – BLACKROCK/HPS) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 11. mars 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– BlackRock, Inc. (”BlackRock”, USA). 

– HPS Group Adviser Holdings, L.P. (USA) og HPS Partners Investment Holdings, LLC (USA) (samlet kalt ”HPS”). 

BlackRock overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele HPS. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer og aktiva. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– BlackRock er et amerikansk allmennaksjeselskap som leverer globale investeringsforvaltnings-, finansteknologi- og 

rådgivningstjenester til institusjonelle kunder og ikke-profesjonell kunder verden over. BlackRock forvalter aktiva på 

vegne av institusjonelle og individuelle investorer over hele verden. 

– HPS er et uavhengig globalt verdipapirforetak. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 19.3.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11839 – BLACKROCK/HPS 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/16/07 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


20.3.2025 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 16/9 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11847 – HARTREE / ED&F MAN COMMODITIES) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 11. mars 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Hartree (USA), kontrollert av Oaktree, som er under felles kontroll av Oaktree Capital Group Holdings GP, LLC og 

Brookfield (begge USA). 

– ED&F Man Commodities (Jersey). 

Hartree overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over ED&F Man Commodities. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Hartre er et globalt råvarehandelsforetak som spesialiserer seg på energi, råvarer og finansmarkeder, inkludert energi, 

metaller, fornybar energi og verdipapirer. 

– ED&F Man Commodities er et globalt råvareselskap som spesialiserer seg på myke råvarer, inkludert i) kaffe, ii) 

sukker og iii) melasse og flytende produkter. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 19.3.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11847 – HARTREE / ED&F MAN COMMODITIES 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/16/08 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11852 – PALOMA RHEEM / FUJITSU GENERAL) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 11. mars 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Paloma Rheem Holdings Co., Ltd (”Paloma Rheem”, Japan), kontrollert av KMT Asset Management, Ltd. (Japan).  

– Fujitsu General Limited (”Fujitsu General”, Japan), kontrollert av Fujitsu Limited (Japan). 

Paloma Rheem overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over Fujitsu General. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer etter et offentlig overtakelsestilbud offentliggjort 6. januar 2025. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Paloma Rheem er et holdingselskap for Paloma Co., Ltd., som driver virksomhet innen gassfyrte varmtvannsberedere 

og gasskomfyrer i Japan, og Rheem Manufacturing Company, som driver virksomhet innen varmtvannsberedere og 

varme-, ventilasjons- og klimaanlegg, hovedsakelig i Nord- og Sør-Amerika, Europa og Australia.  

– Fujitsu General produserer og leverer klimaanleggutstyr og -systemer for bolig-, nærings- og industriformål. Det er 

også aktivt innen produksjon av informasjons- og kommunikasjonssystemer (inkludert brannslokkings- og 

katastrofeforebyggingssystemer) og elektroniske enheter (med fokus på kameraer, elektroniske deler og delvis 

monterte komponenter til elektroniske enheter).  

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 19.3.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11852 – PALOMA RHEEM / FUJITSU GENERAL 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/16/09 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


20.3.2025 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 16/11 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11869 – STONE POINT / HPS / MDP / ARDONAGH) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 10. mars 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Stone Point Capital LLC (”SPC”, USA). 

– HPS Investment Partners, LLC (”HPS”, USA), kontrollert av HPS Group, L.P. (USA). 

– Madison Dearborn Partners LLC (”MDP”, USA). 

– Ardonagh Group Holdings Limited (”Ardonagh”, Storbritannia), kontrollert av HPS og MDP.  

SPC, HPS og MDP overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 

over Ardonagh. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– SPC er et amerikansk verdipapirforetak som fokuserer på investeringer i selskaper i den globale sektoren for 

finansielle tjenester og relaterte sektorer. Foretaket investerer i en rekke alternative aktivaklasser, inkludert aktiv 

eierkapital, gjennom sin flaggskipvirksomhet Trident Funds. SPC forvalter også høyrentefond og private credit-fond 

og leverer dessuten investeringsrådgivningstjenester. 

– HPS er et amerikansk verdipapirforetak som er aktivt globalt gjennom tilknyttede foretak som forvalter investerings-

fond, inkludert separat forvaltede kontoer ("HPS-fond") og grupper av pantsatte gjeldsforpliktelser. HPS-fond har 

aksje- eller gjeldsinvesteringer i porteføljeselskaper, direkte eller indirekte. 

– MDP er et aktivt eierfond som fokuserer på investeringer i bestemte sektorer, som basisindustrier, teknologi og 

offentlige tjenester, finansielle tjenester og helsetjenester. 

– Ardonagh er et forsikringsmeglingskonsern som tilbyr en rekke forsikringsrelaterte produkter og tjenester i 

Storbritannia, Irland og internasjonale markeder. Driftssegmentene inkluderer Ardonagh Specialty og Global P&C, 

som består av Ardonagh UK, Ardonagh Europe, Ardonagh APAC og Ardonagh Iberia & ROW. Global P&C-

plattformen fokuserer på små og mellomstore bedrifter og middels store bedrifter, mens Ardonagh Specialty er en 

uavhengig spesialforsikringsmegler. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 20.3.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11869 – STONE POINT / HPS / MDP / ARDONAGH 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/16/10 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 16/12 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 20.3.2025 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11878 – BOLIDEN/ZINKGRUVAN/SOMINCOR/NAN) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 5. mars 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Boliden Mineral AB (”Boliden”, Sverige), kontrollert av Boliden AB (Sverige). 

– Zinkgruvan Mining AB (”Zinkgruvan”, Sverige), kontrollert av Lundin Mining Corporation (Sverige). 

– Somincor-Sociedade Mineira de Neves-Corvo S.A. (”Somincor”, Portugal), kontrollert av Lundin Mining 

Corporation (Sverige). 

– North Atlantic Natural Resources AB (”NAN”, Sverige), kontrollert av Lundin Mining Corporation (Sverige). 

Boliden overtar kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Zinkgruvan, Somincor og 

NAN. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Boliden er aktivt innen leting etter og utvinning, smelting og raffinering av visse ikke-jernholdige metaller samt 

levering av metallkonsentrater, metaller og visse biprodukter. 

– Zinkgruvan eier Zinkgruvan-gruven, som ligger sentralt i Sør-Sverige, og som inkluderer et bearbeidingsanlegg for 

produksjon av konsentrater av ikke-jernholdig metall (dvs. kobber-, sink- og blykonsentrater). 

– Somincor eier gruvekonsesjonen Neves-Corvo, en mineralforekomst i Alentejo-distriktet i Sør-Portugal, som 

inkluderer to bearbeidingsanlegg for produksjon av konsentrater av ikke-jernholdig metall (dvs. kobber-, sink- og 

blykonsentrater). 

– NAN drev tidligere Storliden-gruven i Sverige, som ble nedlagt i 2008. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 19.3.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11878 – BOLIDEN/ZINKGRUVAN/SOMINCOR/NAN 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/16/11 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


20.3.2025 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 16/13 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11880 – CDPE / TRILANTIC / AGRI HOLDING) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 17. mars 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– CDP Equity S.p.A. (”CDPE”), kontrollert av Cassa Depositi e Prestiti S.p.A. (”CDP”, Italia). 

– Trilantic Europe VI GP S.à r.l. (”Trilantic”, Luxembourg), kontrollert av privatpersonene Vittorio Morano Pignatti, 

Javier Bañon og Joe Cohen (Storbritannia). 

– Agri Holding S.p.A. (”Agri Holding”, Italia), som i dag er kontrollert av Francesco Canzonieri (Italia). 

CDPE og Trilantic overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Agri 

Holding. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– CDPE: investering i selskaper av betydelig nasjonal interesse Italia. 

– Trilantic: en pan-europeisk investor i aktiv eierkapital som fokuserer på mellomstore transaksjoner. 

– Agri Holding: konsulentvirksomhet i landbrukssektoren med fokus på oppdrettsteknikker med høy presisjon. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet. 

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 21.3.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11880 – CDPE / TRILANTIC / AGRI HOLDING 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/16/12 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11917 – SEGRO / PSPIB / CENTRAL BOHEMIA TARGET ASSET) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 12. mars 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– SEGRO plc (”SEGRO”, Storbritannia). 

– Public Sector Pension Investment Board (”PSPIB”, Canada). 

– En fast eiendom beliggende i Sentral-Böhmen, Tsjekkia (”måleiendommen”), som i dag er kontrollert av UDI CEE 

a.s. (Tsjekkia). 

SEGRO og PSPIB overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over 

måleiendommen i sin helhet. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– SEGRO: eierskap, forvaltning og utvikling av moderne eiendommer for lagring og lett industri beliggende rundt 

storbyområder og ved viktige transportknutepunkter i en rekke EØS-land. 

– PSPIB: investeringsforvalter for pensjonsordningene til Canadas føderale offentlige sektor, Canadas væpnede styrker 

samt Canadas ridende politi og reservestyrke. PSPIB har en diversifisert eiendomsportefølje som spenner over en 

rekke eiendomssektorer og regioner. 

– Måleiendommen: en eiendom i Ostredek, Tsjekkia som består av fire logistikkbygninger med tilhørende grunn. 

Måleiendommen er i dag utleid til tredjeparter.  

3.  Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 21.3.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11917 – SEGRO / PSPIB / CENTRAL BOHEMIA TARGET ASSET 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/16/13 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


20.3.2025 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 16/15 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11928 – OAKLEY CAPITAL / EURAZEO / BRIDEWELL) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 12. mars 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Oakley Sotogrande Luxco S.à r.l. (”Oakley Capital”, Luxembourg), som er kontrollert av Oakley Capital Limited 

(Storbritannia). 

– Eurazeo Global Investor SAS (”Eurazeo”, Frankrike), som er kontrollert av Eurazeo SE (Frankrike). 

– Bridewell Group Holdings Limited (”Bridewell”), som i dag er kontrollert av Growth Capital Partners Fund V LP, 

Storbritannia. 

Oakley Capital og Eurazeo overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele 

Bridewell. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Oakley Capital er et investeringsselskap som spesialiserer seg på å investere i virksomheter i teknologi- og 

forbrukersektoren og innen forretningsmessig tjenesteyting og utdanning. 

– Eurazeo er et investeringsselskap som fokuserer på aktiv eierkapital, privat kreditt og realaktiva. 

3. Foretaket Bridewell har virksomhet på følgende områder: IT- og cybersikkerhetstjenester. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet. 

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 20.3.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11928 – OAKLEY CAPITAL / EURAZEO / BRIDEWELL 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/16/14 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 16/16 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 20.3.2025 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11934 – BAIN CAPITAL / APLEONA GROUP) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 7. mars 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Bain Capital Investors, LLC (”Bain Capital”, USA). 

– Apleona TopCo GmbH (sammen med dets datterselskaper, ”Apleona Group”, Tyskland), kontrollert av PAI Partners 

S.a r.l. sammen med PAI Partners SAS (”PAI Partners”, Frankrike). 

Bain Capital overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Apleona Group.  

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Bain Capital er et aktivt eierfond som investerer i foretak innen en rekke bransjer, inkludert informasjonsteknologi, 

helsetjenester, detaljhandel og forbruksvarer, kommunikasjon, finanstjenester og industri/produksjon. 

– Apleona Group er en leverandør av eiendoms- og anleggstjenester basert i Neu-Isenburg nær Frankfurt i Tyskland. 

Det har virksomhet i mer enn 30 land, men fokuserer særlig på Tyskland, Østerrike og Sveits. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 17.3.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11934 – BAIN CAPITAL / APLEONA GROUP 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/16/15 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


20.3.2025 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 16/17 

 

 

Rettelse til beslutning om at en meldt transaksjon faller utenfor  

forordningens virkeområde 

(Sak M.11845 – INFRAVIA / ILIAD / OP CORE) 

(EUT C, C/2025/1484, 28. februar 2025 og EØS-tillegget nr. 13 av 6.3.2025, s. 59) 

Kunngjøringen om ovennevnte beslutning oppheves. 

2025/EØS/16/16 

https://data.europa.eu/eli/C/2025/1484/oj


Nr. 16/18 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 20.3.2025 

 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11780 – INGREDION/AGRANA/AGFD) 

Kommisjonen besluttet 10. mars 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11780. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11797 – ATLAS / REHAU AUTOMOTIVE) 

Kommisjonen besluttet 3. februar 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11797. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/16/17 

2025/EØS/16/18 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


20.3.2025 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 16/19 

 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11806 – EFMS / OEM INTERNATIONAL) 

Kommisjonen besluttet 4. februar 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11806. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11809 – ROLLS-ROYCE / CEZ HOLDINGS / ROLLS-ROYCE SMR) 

Kommisjonen besluttet 3. februar 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11809. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/16/19 

2025/EØS/16/20 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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Nr. 16/20 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 20.3.2025 

 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11819 – AUDI / QATAR HOLDING / SAUBER HOLDING) 

Kommisjonen besluttet 3. mars 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11819. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11822 – RCL CRUISES / MSC CRUISES / NAHA JV) 

Kommisjonen besluttet 25. februar 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11822. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/16/21 

2025/EØS/16/22 
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20.3.2025 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 16/21 

 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11833 – ABB/WM/JV) 

Kommisjonen besluttet 6. mars 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11833. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11837 – KPS / INEOS COMPOSITES) 

Kommisjonen besluttet 6. mars 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11837. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/16/23 

2025/EØS/16/24 
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Nr. 16/22 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 20.3.2025 

 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11849 – APOLLO / CPP INVESTMENTS / NOVOLEX / PACTIV) 

Kommisjonen besluttet 5. mars 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11849. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11870 – IGNEO / HÖEGH FAMILY GROUP / LARUS) 

Kommisjonen besluttet 4. mars 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11870. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/16/25 

2025/EØS/16/26 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11892 – GLOBAL TECHNOLOGIES / NOVARES GROUP) 

Kommisjonen besluttet 6. mars 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11892. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11905 – PSPIB/DIGITALBRIDGE/SKYLINE) 

Kommisjonen besluttet 7. mars 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11905. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/16/27 
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http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11915 – EDFT/JERA/POWERCO) 

Kommisjonen besluttet 11. mars 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11915. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/16/29 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Godkjenning av statsstøtte i henhold til artikkel 107 og 108 i traktaten  

om Den europeiske unions virkemåte 

Saker der Kommisjonen ikke gjør innsigelse 

Støttenr. Medlemsstat Region 

Støtteordningens 

tittel (og/eller navnet 

på mottakeren) 

Henvisning til 

kunngjøring i EUT 

SA.114440 Estland  
TCTF: scheme to 

support offshore wind 

C/2025/1601, 

12.3.2025 

SA.104936 Frankrike  

Aide pour une 

plateforme 

multimodale au Port de 

Sète 

C/2025/1602, 

11.3.2025 

Teksten til beslutningene, der alle fortrolige opplysninger er fjernet, finnes på: https://competition-

cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA 

2025/EØS/16/30 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501601
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501601
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501602
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501602
https://competition-cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA
https://competition-cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA
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Kommisjonskunngjøring i henhold til artikkel 16 nr. 4 i europaparlaments- og  

rådsforordning (EF) nr. 1008/2008 om felles regler for drift av lufttrafikk  

i Fellesskapet 

Forpliktelse til å yte offentlig tjeneste med hensyn til ruteflyging 

Medlemsstat Spania 

Berørte flyruter Tenerife Norte–La Gomera 

Gran Canaria–La Gomera 

Ikrafttredelsesdato for forpliktelse til å 

yte offentlig tjeneste 

1.1.2026 

For henvendelser om teksten til og 

eventuell annen informasjon og/eller 

dokumentasjon om forpliktelsen til å 

yte offentlig tjeneste 

Ministerio de Transportes y Movilidad Sostenible 

Dirección General de Aviación Civil 

Subdirección General de Transporte Aéreo 

Paseo de la Castellana 67 

ES-28071 Madrid 

Spania 

Tlf.: +34 915977837 

Faks: +34 915978643 

E-post: osp.dgac@transportes.gob.es 

Flyrutene som omfattes av forpliktelse til å yte offentlig tjeneste, kan drives på grunnlag av fri 

konkurranse fra 1. januar 2026. Dersom ingen luftfartsselskaper framlegger en trafikkplan som er i 

samsvar med forpliktelsen til å yte offentlig tjeneste, vil adgangen begrenses til et enkelt luftfartsselskap 

gjennom en tilsvarende offentlig anbudskonkurranse i samsvar med artikkel 16 nr. 9 i forordning  

(EF) nr. 1008/2008. 

2025/EØS/16/31 

mailto:osp.dgac@transportes.gob.es


20.3.2025 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 16/27 

 

 

Informasjon om standarder som berører EFTA-statene, i henhold til  

Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2025/424 av 4. mars 2025 om  

endring av gjennomføringsbeslutning (EU) 2023/2584 med hensyn til oppdatering  

av referansene til standarder og tilføyelse av nye referanser til standarder 

Følgende referanser til harmoniserte standarder er offentliggjort i Den europeiske unions tidende: 

Referanser oppført i vedlegget til Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2025/424, som 

endrer vedlegg I til gjennomføringsbeslutning (EU) 2023/2584 

Nr. Standardens referanse 

29a. EN 14587-2:2024 

Jernbane – Infrastruktur - Brennstuksveising av nye skinner – Del 2: Nye skinner i kvalitet R200, 

R220, R260, R260Mn, R320Cr, R350HT, R350LHT, R370CrHT og R400HT ved hjelp av mobile 

sveisemaskiner til bruk andre steder enn i faste anlegg 

34a. EN 15085-4:2023 

Jernbane – Sveising av skinnegående kjøretøy og komponenter – Del 4: Krav til produksjon 

34b. EN 15085-5:2023 

Jernbane – Sveising av skinnegående kjøretøy og komponenter – Del 5: Kontroll, prøving og 

dokumentasjon 

39a. EN 15313:2024 

Jernbane – Krav til hjulsett som er i bruk – Vedlikehold av hjulsett som er i bruk og utenom bruk 

Begrensning: Når det gjelder punkt 4.2.3.5.2.1 og 4.2.3.5.2.2 i vedlegget til kommisjonsforordning 

(EU) nr. 1302/2014 av 18. november 2014 om en teknisk spesifikasjon for samtrafikkevne med hensyn 

til delsystemet «Rullende materiell – lokomotiver og rullende materiell for passasjertrafikk» i Den 

europeiske unions jernbanesystem, og punkt 4.2.3.6.2 til 4.2.3.6.5 i kommisjonsforordning (EU)  

nr. 321/2013 av 13. mars 2013 om den tekniske spesifikasjonen for samtrafikkevne som gjelder for 

delsystemet «Rullende materiell - godsvogner» i Den europeiske unions jernbanesystem, og om 

oppheving av vedtak 2006/861/EF, kan toleransene gitt i standarden ikke akkumuleres med verdiene 

gitt i de ovennevnte punktene; verdiene i disse punktene må anses som grenseverdier. 

40a. EN 15355:2019+A1:2023 

Jernbane – Bremsesystemer – Fordelingsventiler og avstengningsventiler 

48a. EN 15624:2021+A1:2024 

Jernbane – Bremsesystemer – Tomlastede omstillingsinnretninger 

58a. EN 16116-2:2024 

Jernbane – Utformingskrav for trinn, rekkverk og tilhørende atkomst for personale – Del 2: 

Godsvogner 

61a. EN 16207:2024 

Jernbane – Bremser – Funksjons- og ytelseskriterier for elektromagnetiske sporbremsesystemer for 

bruk i rullende jernbanemateriell 

Begrensning: Når det gjelder kommisjonsforordning (EU) nr. 1302/2014 av 18. november 2014 om en 

teknisk spesifikasjon for samtrafikkevne med hensyn til delsystemet «Rullende materiell – lokomotiver 

og rullende materiell for passasjertrafikk» i Den europeiske unions jernbanesystem, innebærer 

standarden en formodning om samsvar for punkt 4.2.4.8.2 nr. 2 og 4 i vedlegget til nevnte forordning 

gjennom vedlegg ZA til standarden og for punkt 4.2.4.8.2 nr. 1 i vedlegget ved anvendelse av punkt 

8.1 i standarden. 

64a. EN 16286-1:2024  

Jernbane – Gangveisystemer mellom vogner – Del 1: Viktigste bruksområder 

89a. EN 45545-3:2024 

Jernbane – Brannsikring av jernbanevogner – Del 3: Krav til motstand mot brann for brannmurer  

og -skillevegger 

90a. EN 45545-4:2024 

Jernbane – Brannsikring av jernbanevogner – Del 4: Brannsikkerhetskrav for utforming av rullende 

materiell 

104. EN 50463-1:2017,  

EN 50463-1:2017/A1:2024 

Jernbaneapplikasjoner – Energimåling ombord på toget – Del 1: Generelt 

2025/EØS/16/32 
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105. EN 50463-2:2017,  

EN 50463-2:2017/AC:2018-10,  

EN 50463-2:2017/A1:2024 

Jernbaneapplikasjoner – Energimåling ombord på toget – Del 2: Måling av energi 

106. EN 50463-3:2017,  

EN 50463-3:2017/A1:2024 

Jernbaneapplikasjoner – Energimåling ombord på toget – Del 3: Databehandling 

114a. EN 50716:2023 

Jernbaneapplikasjoner – Krav til programvareutvikling 

Trukket tilbake i henhold til gjennomføringsbeslutning (EU) 2025/424 

Nr. Standardens referanse 
Dato for 

tilbaketrekking 

29. EN 14587-2:2009 

Jernbane – Spor – Brennstuksveising av skinner – Del 2: Nye skinner i kvalitet 

R220, R260, R260Mn, R350HT for mobile sveisemaskiner for bruk andre 

steder enn i faste anlegg 

6.9.2026 

39. EN 15313:2016 

Jernbane – Krav til hjulsett som er i bruk – Vedlikehold av hjulsett som er i 

bruk og utenom bruk 

6.9.2026 

40. EN 15355:2019  

Jernbane – Bremsesystemer – Fordelingsventiler og avstengningsventiler 

6.9.2026 

48. EN 15624:2021 

Jernbane – Bremsesystemer – Tomlastede omstillingsinnretninger 

6.9.2026 

58. EN 16116-2:2021 

Jernbane – Utformingskrav for trinn, rekkverk og tilhørende atkomst for 

personale – Del 2: Godsvogner 

6.9.2026 

64. EN 16286-1:2013 

Jernbane – Gangveisystemer mellom vogner – Del 1: Viktigste bruksområder 

6.9.2026 

89. EN 45545-3:2013 

Jernbane – Brannsikring av jernbanevogner – Del 3: Krav til motstand mot 

brann for brannmurer og -skillevegger 

6.9.2026 

90. EN 45545-4:2013 

Jernbane – Brannvern på jernbanevogner – Del 4: Brannsikkerhetskrav for 

utforming av rullende materiell 

6.9.2026 

104. EN 50463-1:2017 

Jernbaneapplikasjoner – Energimåling ombord på toget – Del 1: Generelt 

6.3.2025 

105. EN 50463-2:2017,  

EN 50463-2:2017/AC:2018-10 

Jernbaneapplikasjoner – Energimåling ombord på toget – Del 2: Måling av 

energi 

6.3.2025 

106. EN 50463-3:2017 

Jernbaneapplikasjoner – Energimåling ombord på toget – Del 3: 

Databehandling 

6.3.2025 

For beslutningen i sin helhet, se EUT L, 2025/424, 6.3.2025. 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2025/424/oj
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Informasjon om standarder som berører EFTA-statene, i henhold til  

Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2025/337 av 20. februar 2025  

om harmoniserte standarder for pyrotekniske artikler utarbeidet til støtte for  

europaparlaments- og rådsdirektiv 2013/29/EU 

Følgende informasjon om referanser til harmoniserte standarder er offentliggjort i Den europeiske unions 

tidende: 

Referanser trukket tilbake ved vedlegg II til Kommisjonens gjennomføringsbeslutning  

(EU) 2025/337 

Nr. Standardens referanse 
Dato for  

tilbaketrekking 

1. 

EN ISO 14451-1:2013 

Pyrotekniske artikler – Pyrotekniske artikler for kjøretøy – Del 1: 

Terminologi (ISO 14451-1:2013) 

24.3.2025 

2. 

EN 15947-1:2015 

Pyrotekniske artikler – Fyrverkeri, kategori F1, F2 og F3 – Del 1: 

Terminologi 

24.3.2025 

3. 

EN 15947-2:2015 

Pyrotekniske artikler – Fyrverkeri, kategori F1, F2 og F3 - Del 2: Kategorier 

og typer av fyrverkeri 

24.3.2025 

4. 

EN 15947-3:2015 

Pyrotekniske artikler – Fyrverkeri, kategori F1, F2 og F3 – Del 3: 

Minimumskrav til merking 

24.3.2025 

5. 

EN 15947-4:2015 

Pyrotekniske artikler – Fyrverkeri, kategori F1, F2 og F3 – Del 4: 

Prøvingsmetoder 

24.3.2025 

6. 

EN 15947-5:2015 

Pyrotekniske artikler – Fyrverkeri, kategori F1, F2 og F3 – Del 5: Krav til 

kontruksjon og ytelse 

24.3.2025 

7. 

EN 16256-1:2012 

Pyrotekniske artikler – Pyrotekniske artikler for teaterbruk – Del 1: 

Terminologi 

24.3.2025 

8. 
EN 16261-1:2012 

Pyrotekniske artikler – Fyrverkeri, kategori 4 – Del 1: Terminologi 

24.3.2025 

For beslutningen i sin helhet, se EUT L, 2025/337, 24.2.2025. 

2025/EØS/16/33 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2025/337/oj
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Informasjon om standarder som berører EFTA-statene, i henhold til  

Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2025/375 av 26. februar 2025 om  

endring av gjennomføringsbeslutning (EU) 2021/1402 med hensyn til harmoniserte  

standarder for gassmålere og konverteringsinnretninger for gassvolum utarbeidet  

til støtte for europaparlaments- og rådsdirektiv 2014/32/EU 

Følgende referanser til harmoniserte standarder er offentliggjort i Den europeiske unions tidende: 

Referanser oppført i vedlegget til Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2025/375, som 

endrer vedlegg I til gjennomføringsbeslutning (EU) 2021/1402 

Nr. Standardens referanse 

2a. 
EN 12261:2024 

Gassmålere – Gassmålere for turbiner 

3a. 
EN 12405-1:2021 

Gassmålere – Konversjonsinnretninger – Del 1: Volumkonversjon 

Trukket tilbake i henhold til gjennomføringsbeslutning (EU) 2025/375 

Nr. Standardens referanse 
Dato for 

tilbaketrekking 

2. 
EN 12261:2018 

Gassmålere - Gassmålere for turbiner 

27.2.2025 

3. 
EN 12405-1:2018 

Gassmålere – Konversjonsinnretninger – Del 1: Volumkonversjon 

27.2.2025 

For beslutningen i sin helhet, se EUT L, 2025/375, 27.2.2025. 

2025/EØS/16/34 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2025/375/oj
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